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—Ta horla del peinado es admirable, affadi6 Enrique, es un arreo mili-
tar, seguramente se la ofrecera al general Forey.

~Ta compostura es magnifica, tiras de lustrina, tienen mucho chic, y
¢l distico es obra de un Homero intervencionista: quien aleance & leerlo,
que lo haga en voz alta.

El barbi-lampifio ley6 con voz de mofa el distico:

“Para librar al pais de ln desgracia
“El remedio lo da la diplomacia.”

—Bravo! dijo el de los bigotes retorcidos, este es un distico que debe
ponerse en letras de oro;, pero sefiores, el distico se ha vuelto hombre, se
ha obrado una metamérfosis, ved ahif un individuo disparatado.

Toos compafieros volvieron la cara haciu el sefior Fajardo que se asoma-
ba al balcon, colocAndose & la derecha de su adorada esposa.

—Xs increible, observé el lampifio, que existan todavia unos cuellos
que Ilevaba ¢l virey Venegas.

—Y ese frac, repuso Enrique, se lo traeria el general Almonte como
una curiosidad mosaica. jDics mio! no habia observado que ese sugeto
lleva una peluca de cuero de becerro y una peinetal

Todas las personas que se hallaban cerca del corrillo levantaron la vista

al balcon y comenz6 una jécara espantosa.
—iVoto al chapiro! esclamé Enrigue, alli hay una muchacha encanta-
dora, sublime, admirable!
Las miradas se fijaron en Luz que estaba deslumbradora.
Su rostro de marfil se destacaba como un busto de Diana enire las
blondas negras de su vestido.

—Su compafiera es de lo mejor, contesté el barbi-lampifio, ese traje
“azul le viene admirablemente, parece que el cielo la ha vestido.

Clara y Luz que observaban la sensacion que producian, se sonrieron.

—iQué dentadura! canario! qué labios! jah de las abejas! grito el de los
bigotes. :

—Estas chicas, dijo uno de los dandies, no deben ser. hijas de esos
monstruos, eso pasaria por un contrasentido, se necesitaria otra interven-
cion para arrancarlas de esa jaula de fieras. '

VL

En el balcon contiguo, habia un grupo de jévenes arrogantes 4 quienes
galanteaban dos empleados de la administracion reaccionaria.

—La vecina de ustedes, decia uno, esta de riguroso luto, tendrd sus
motivos. ;

—Tal vez, dijo una muchagha, los tiempos son calamitosos, jno es ver-
dad, Julia2 ;

—Y muy calamitosos, respondi6 la jéven interrogada.

—Es bellisima la vecinita, me gusta mas de lo regular.

—Caballero, estd muy cerca, puede usted hacerle su declaracion.

—No es para tanto, pero la muchacha es guapa.

—;Y no le gusta & usted, respondi6 Julia amoscada, un coronel Eduar-
do Fernandez? .

—Los hombres, sefiorita, jamas han sido de mi gusto, y menos un ‘coro-
nel que debe tener unos mostachos muy grandes.

~—Y una espada muy bien cefiida, afiadié Julia.

—En cuanto 4 eso, estoy curado de espanto.

—La respuesta es muy galante, caballero.

Desde luego se comprendera que Julia era novia del empleado y se
sentia humillada con los elogios exajerados tributados 4 su vecina,

Las mujeres no toleran antagonismos.

—Hsa familia, dijo otra de las j6venes, es muy apreciable, sobre todo
la sefiora dofia Canuta.

‘—Y se permite esa sefiora llamarse dofia Canuta?

—Es un nombre, dijo Julia, muy & prop6sito para esa fisonomia; la del
sefior de Fajardo no es mala, sobre todo, su peineta que-es de muy buen
carey.

— Ahi esta el maldiciente de Enrique, dijo Julia sefialando al j6vende
los bigotes.

—Supongo, replicé el empleado, que usted ‘es amiga do ese sefior.

—DPrecisamente amiga, no; conocida, me divierte con su mordacidad,
tiene lengua de escorpion.

—iLe hace é usted gracia?

~Me lo pregunta usted con un totm, que me causa femores mny
gérios. . %
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El empleado se mordié los labios con desesperacion.

El j6ven Enrique levanté instintivamente la vista y se apercibié de lo
que pasaba.

Entonces se propuso dar bromas al novio saludando coun el pafinelo &
Julia, y haciéndole sefias que Julia no comprendia.

VIL
; * ‘

Bl empleado se sali6 4 la calle y se encontré frente & frente del que
crey6 su rival. e ..

— Caballero, me dard usted una satisfaccion.

~—Satisfaccion porque entra hoy el ejército frances? pidagela usted al
gobierno.

—No se trata de bromas.

—;Y le parece 4 usted broma un asunto tan sério?

—Basta de burlas, espero que nombre usted su padrino.

— Le tengo, respondié Enrique.

—Diga usted quién es, caballero, para entenderme con €l, y donde vive.

—Caballero, puesto que usted lo exije, dirijase usted al eura del Sa-
gr%io que es mi padrino de pila. :

En este momento un chiquillo que estaba en el balcor de la casa & cuya
puerta pasaba esta eseena, dejé caer una bandeja con ramos de flores des-
tinados al vencedor. : '

La fatalidad habia sefialado como victima al infeliz empleado.

La bandeja cay6 4 plomo en el sombrero del novio y lo hundié hasta el
remate de la cara.

Las sefioras de los balcones reian estrepitosamente, los muchachos sil-
baban, y el pobre empleado pugnaba por zafarse el gombrero que lo habia
dejado en tinieblas.

Una oleada de gente arrastré cn su. paso al valeroso novio, y cuando
pudo ver la luz, su contendiente habia desaparecido y €l se encontraba &
veinte varas del sitio de la reyerta. ! :

— Pobre Francisquito, dijo Julia, es tan animoso que un dia voy 4 tener
una pesadumbre. :

Mientras pasaba esta graciosisima escena, un hombre embozado en un
jorongo del Saltillo y con sombrero galoneado, se paraba en el zaguan del
frente de la casa de los Fajardo.

VIII.

—Estos franceses no son ingleses, dijo'dofia Canuta, hace dos horas lar-
£as que esperamos y aufi no parecen. ]

—Querida esposa, el general Forey es hombre diplomatico, estd  espe-
rando que el pueblo acabe dellegar para ostentarse al fiente de su ejérci-
to con mas pompa.

~Maldita sea esa pompa que nos tiene hechos unos papamosecas.

—-Tengo deseo de ver & mi amigo Mr. de Saligny, lo he dejado de ver
desde la ltima vez.

—Yo creia, dijo la Fajardo, que desde la peniltiwa,

— Es malo, replicé con énfasis el sefior Fajardo, quelo tengan & uno
por hombre sabio; un lapsus lingue se reputa, por un desatino.

—Ya la gente se mueve, la hora ha llegado, el ejército se presenta &
las puertas de la ciudad: Fajardo, nuestros suerios se realizan, lo que creia-
mos tan dificil era lo mas sencillo.

—La diplomacia, la. diplomacia, respondi6 el hombre de Estado. Na-
poleon 111 vale veinte vecés mas que su tio, -

—No es estrafio, los muchachos son siempre mas yivos que sus padres.

—Para este Bonaparte no hay' un Wellingten; por el contrario, este
César dara mil Waterloos 4 la Europa,

—Asi sea, sefior mio, porque de romperse el bilo, naufragamos para
siempre, : : i

IX,

Daban las diez y cuarto, cuando se oy6 por el ruinbo de San Lazaro la
detonacion de las piezas de artilleria, anunciando la llegada del Coman-
dante en gefe de la espedicion, quien segun el programa expedido por la
Junta Directiva de la festividad, debié alli ser recibido por el gefe politi-
€0y los empleados, dirigiéndole una arenga y poniéndole en posesion de
la Capital en calidad de amigo y aliado.

La guardia de honor la daba el cuerpo de invéalidos.




90

Ya hemos dicho que un gentio inmenso llenaba las calles, y en toda su
estension la plaza de Armas, los portales de las Flores, Diputaciony Mer-
caderes y el atrio de Catedral, cuando precedida por salvas y victores,
apareci6 la descubierta del ejército.

El asesino de Tacubaya, manchado aun con la sangre de Valle y
Qcampo, llevando sobre su existencia ‘el anatema del ‘mundo entero,
venia al frente de unos miserables batallones mal vestidos y peor arma-
dos, que sufrian ¢l desprecio mas profundy y 1a burla mas sarcistica de
los invasores.

Tras ‘este grupo de harapientos soldados, apareci6 la arrogante caballe-
ria francesa, formando la descubierta en pequefias secciones, y algunos
trozos de infanteria. i

El movimiento impreso repentinamente 4'la masa de espectadores, m
dic6 la aproximacion del general Forey, en gefe del ejéreito espedicio-
nario. .

Forey es un hombre que pasa de setenta afios.

" Ta inclinacion de su cabeza ya cubierta con el hielo de la vejez, anun-
cia que pronto entrard en la decrepitud. s

Forey es cargado de hombros y conservala robustez de su constitucion;
gu fisonomia es muy poco francesa, mas bien parece irlandes. Los ojos
azules, la mandibula inferior muy pronunciada, el color rojo como el de un
flamenco, lleva bigote entrecano, y ya en todo su semblante se notan esos
caracteres del rostro de una vieja. :

A su edad, ya los arreos del soldado comienzan 4 caricaturarse.

Bl general Forey venia & caballo, trayendo 4 su derecha al general
Almonte..

Aunque este personaje es muy conocido, estas paginas pueden llegar &
manos de personas que no hayan visto nunca al célebre pro-hombre de la
monarguia. ;

Almonte es de un personal simpético, sus maneras son esquisitas y
finas, cuida mucho de su persona, lleva levita negra abotonada, bota de
charol, su corbata y cuellos siempre 4 la Gltima moda. Tiene un especial
cuidado de sus manos, y sus ufias son largas y pulimentadas como las de
una aguila. :

Almonte tiene ¢l tipo azteca, los pémulos muy pronunciados__, Ta frente
algo deprimida, los ojos vivos y la nmirada atrevida y dominante sin preten-
sion; su dentadura es muy bucna, y todo €l presenta un conjunte que

\

simpatiza.

%

Algunas arrugas comienzan & aparecer en sus mejillas.

Almonte es un hombre de instruccion aunque dé poca capacidad.

Xse dia llevaba uniforme de general. :

El hombre perdia un noventa y nueve por ciento de su rei)resent&cion.

- Aquellos galones lo ponian en el patibulo del ridiculo, en la picota de
la evidencia. , '

A la 1zquierda de Forey, venia el célebre Mr, de Saligny.

Este gracioso personaje, tiene una fisonomia rara; ha enealvecido por
secciones, y su ¢abeza presenta, por la falta desigual del cabello, ¢l aspec-
to de un tablero de damas.

Tiene la frente del gato, un ojo cerrado y otro & medio cerrar, ‘su nariz
es igual al pico de un tecolote; su boca demasiado grande; su cabeza aplas-
tada y deforme, y una barba rala y de color indefinido. Su cuello es corto
¥ su cuerpo mal forjado. Usa vestidos de la moda pasada: un sombrero de
parasol, pialeras, lente incrustado entre la 6rbita y la ternilla, y habla sin
que se le entienda la tercera parte de su conversacion.

La maledicencia piiblica lo acusa de ébrio consuetudinario. Esto pro-
viene de haberse excedido.en el uso de los licores embriagantes el minis-
tro de 5. M. I. Napoleon III, y haberss presentado de una manera incon-
veniente en el paseo de Todos Santos.

X.

Los tres personajes desmontaron frente 4 la puerta principal de I igle-
sia Metropolitana, y fueron recibidos con palio, cruz y ciriales, por el ve-

nerable cabildo eclesiastico, que seguido de todo el clero, seadelant6 hasta
las gradas del Atrio,

Saludé el general Forey 4 aquella falange clerical, y entré 4 la Cate-
dral con Almonte y Saligny bajo de palio.

Este cuadro ridicule provocé la hilaridad de los mismos sotanas y del

‘pueblo.

Mr, de Saligny bajo de pélio!
Almonte entre ciriales!

Los tres tomaron asiento en el dosel dis

puesto cerca del presbiterio, 4 la
derecha del altar magyor, .

. L1 primero y mas grandioso de nuestros templos éstaba profusamente
iluminado,




Multitud de personas poblaban los ladog del presbiterio, y la crujia, y
el coro, y los altares contiguos, y las espaciosas naves, en que formaban
valla de antemano soldados franceses, con sus oficiales y bandas respec-
tivas. : o
Puestos bajo el dosel Forey, Almonte y- Saligny, los gefes y oficiales
del Estado Mayor del primero se colocaron enlos asientos que les estaban
destinados, y comenzé el Te Dewm & toda orquesta.

Nunca se han oido las preces religiosas con mas indiferencia: todos con-
versaban en voz alta, y los personajes del dosel se creian en un palco de
la Gpera, recorriendo con miradas protectoras aquella multitud de cu-

riosos.

XI.

Euvique y sus compafieros acudieron & Catedral para conocer. bien al
general Forey. y
—Mira, dijo Enrique 4 su compafiero, ese viejo me parece un zorro de

primera fuerza.

—81, respondié el otro, tiene trazas de camastron.

Enrique observé que Mr. de Saligny estaria estrafiando las vinajeras.

—Ya se desquitard, dijo otro amigo, esta noche duerme bajo la mesa
del hotel.

—Hay quien asegure, dijo Enrique, que Napoleon lo ha enviado & Mé-
Xico para quc se corrija.

— Por eso, respondié el lampifio, se vino con todos sus elementos, ayer

he visto descargar tres toneles de cofiac en la legacion. Y Almonte, jqué
hace bajo el dosel?

—C(allate, dijo Enrique, los hijos de la Iglesia tienen s sus privilegios,
estudia el Derecho Candnico. 8% quis suadente Diavolo.

~—Se ha portado el clero, dijo una vieja que estaba préxima & los cala-
veras, esto me representa la entrada del Sr. Tturbide.

—Esa es historia antigua, sefiora, respondié Enrique.

—Qué saben ustedes de reyes, replicé la vieja.

-—Este Sr. Forrel, dijo otra vieja, sc parece al Venadito.

—Forey, seflora, esclam6 Enrique.

—Caballerito, no sé latin, respondi6 la anciana.

XII.

El Te Deum habia terminado.

Los franceses son los c6micos del mundo, y en materia de farsas, nadie
les va en zaga. Para ellos el mundo es un gran tedtro, ellos siempre estin
representando, Un frances jamas dice lo que siente, siempre tiene que
hablar su papel.

Ta voz dramdtica de los oficiales se dejé oir, los clarines tocaton mar-
cha, y la tropa se arrodillé y rindi6 las armas ante el Dics de los' ejér-
citos.

Tres afios despues, en su vergonzosa rsrhmda 1o le dl_]emn ni adios &
ese Dios de los ejércitos que saludaron al ocupur la caplta.l de la repa-
blica.

El triunvirato despues de despedirse de ese venerable clero que hoy
vaga entre la multitud anonadado y sin dlstmtn 0s,” se dirigi6 al palacio
nacional. !

Volvieron 4 sonar las campanas que habian repicado & vuelo en todas
las iglesias desde que apareci6 el ejéreito por San Lazaro, no suspendién-
dose el repique sino durante el Te Deum. ’

Biguid i=mediatamente el desfile de-las tropas francesas, que llamaban
la atencion porlo nuevo de sus trajes y lo arrogante de su marcha.

La junta directiva les habia preparado listones, flores, coronas y versos,
que fueron arrojados en su. transito. ‘

En el momento en que el gene:al Forey pasaba frente 4 la, casa de los
Fajardos, sus oficiales de estado mayor fijaron la vista en la hermosura
deslumbradora de las jévenes amigas.

En aquellos momentos el individuo que hacia dos horas se habia situa<
do en el zahuan de enfrente, volvié tambien la mirada al balcon, descu-
briendo completamente el rostro, alterado visiblemente por la ¢6lera.

Una casualidad hizo que Luz se fijase en él. :

La j6ven palideci6, y dando un agudo grito cayé desmayada. gin que
Clara pudiese impedirlo por la violencia del aceeso, '




XL

Desde aquel memorable dia, qued6 entronizado el poder de Napu]-eon
IIT en la patria de Guautimotzin,

El procénsul frances se imponia con el primer ejército del mundo.

Al subir al escafio de la conquista ese microseSpico Hernan Cortes del

siglo XIX, declaré solemnemente: “Que la cuestion de las armas habia
terminado.”

A los cuatro afios, el mariscal Bazaine respondia desde Orizava 4 esa
declaracion arrogante del gefe de la espedicion francesa.

CAPITULO OCTAVO.

UN ALOJADO.
I{

La sefiora de Fajardo no pudo comprender el motivo de la emocion de
su hija, en todo pensaba menos en la verdadera causa.

El diplomético estaba contentisimo, sus ilusiones, como ¢l decia, esta-
ban realizadas, y solo faltaba que sus ambiciones guedaran satisfechas.

El ayuntamiento comenz6 4 emitir beletas de alojamiento, esa contri-
bucion forzosa impuesta por los invasores, como el primer sintoma de su
politica de opresion.

El entusiasmo de los intervencionistas rayaba en locura, todos se sofia-
ban en la corte de Francia y en las intrigas de Versalles, sin sospechar
que pudiera sucederles algo, como en la célebre comedia de Lluveven bo-
fetones.

--Yo necesito, sefior do Fajardo, decia la rubicunda de dofia Canuta,
que se me proporcione un-alojado: lo necesito de toda neeesidad.

—Bien, reflexioné el diplomatico, por algo se empieza; de esa manera
me pondré en contacto con el ejército intervencionista, tendré acceso &
sus tertulias, y mi génio diplomético me abrird las puertas del porvenir.

—7Yo no quiero esperar un dia mas, porque nos tocard lo peor del ejér-




